reg. ¢. 37/2020-2060-2242

EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE| REPUBLIKY SLOVENSKE| REPUBLIKY

DODATOK ¢.2 k ZMLUVE
O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU ¢&. 287/2017-2060-
2242

uzavrety podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zékona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a podla § 20 ods. 2 zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Dodatok®)

medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava
1ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ® alebo ,,RO*)

v zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

1CO: 00 686 832

konajtci: Ing. Richard Sulik, minister

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO*)
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani cCasti uloh riadiaceho
organu pre operacny program Integrovand infraStruktara sprostredkovatel'skym orgdnom ¢.

314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: Slovak Business Agency
sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava
ICO: 30845301
konajtci: Mgr. Martin Holék, PhD., generalny riaditel’

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A)  Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvorili dita 21. 08. 2017 Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku €. 287/2017-2060-2242 v zneni Dodatku €. 1 zo dia 30. 07. 2018
(dalej len ,.Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bolo spolufinancovanie
Prijimatel'om realizovaného projektu s nazvom: Monitoring podnikatel'ského prostredia
v stulade s uplathovanim principu ,,Think Small First“, kéd ITMS2014+ projektu:
313000J843 (d’alej len ,,Projekt*).

(B) Na zéklade schvalenia revizie operacného programu Integrovand infraStruktira
a operacného programu Vyskum a inovacie zo strany Europskej komisie dna 13. decembra
2019 doslo k zluceniu operacného programu Vyskum a inovacie s operaénym programom
Integrovana infrastruktara. Opera¢ny program Integrovand infraStruktira, ktorého
riadiacim orgdnom je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
a sprostredkovatel'skym organ Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, je
nastupnickym operacnym programom po zanikajlicom operatnom programe Vyskum
a inovécie. V zmysle § 54 ods. 11 v spojeni s § 55 Zakona o prispevku z ESIF presli prava
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na Poskytovatel’a.

(C)  Zmluvné strany sa v zmysle c¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY® zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st predmetom tohto Dodatku
v ¢lanku I. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich suvisiacich upravach svojho vztahu
uvedenych v ¢lanku II. a III. tohto Dodatku.

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1. Clanok 1. Uvodné ustanovenia, ods. 1.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje
inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ su pouzit¢ v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované v preambule
zmluvy maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priCom ich vyznam sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo
ak sa pouziju s malym zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide
o definovany pojem;

c) slovauvedené:
(i)  iba v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1)) v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahtiaju fyzické aj pravnické osoby;

d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom znenti;

e) nadpisy sluZzia len pre vicsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.*.
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2. Clanok 2. Predmet a u¢el zmluvy, odsek 2.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

2522 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionédlneho rozvoja
Prioritna os: 11 Posilnenie konkurencieschopnosti a rastu MSP

12 Rozvoj konkurencieschopnych MSP v Bratislavskom
kraji

Investi¢na priorita: 3 ¢) Podpora vytvarania a rozSirovania vyspelych kapacit pre
vyvoj produktov a sluzieb

3 d) Podpora kapacity MSP pre rast na regionalnych,
celostatnych a medzindrodnych trhoch a zapojenia sa do
procesov inovacii

Specificky ciel: 11.3 ZvySenie konkurencieschopnosti MSP vo faze rozvoja
12.1 Narast podielu ziskovych MSP v Bratislavskom kraji

na dosiahnutie ciel'a Projektu: naplnenie MerateI'nych ukazovatelov Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podl'a ¢asu plnenia
Meratelného ukazovatela Projektu bud’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu v sulade
s podmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP a
prispenie k naplneniu ocakévanych vysledkov prislusnych
Specifickych cielov operaéné¢ho programu Integrovana
infraStruktura.®.

3. Clanok 2. Predmet a u¢el zmluvy, odsek 2.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve,
musia byt splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ak v Pravnom
dokumente vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratitt NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.*.

4. Clanok 2. Predmet a u¢el zmluvy, odsek 2.6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,2.6 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu, v désledku coho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:
a) vsulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, aCinne a ucelne,
c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 Zakona o rozpocCtovych pravidlach.
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Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vzt'ahu k vydavkom
vramci Projektu a v€lenit' ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva
v suvislosti s Projektom od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
v savislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou
formou finan¢nej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontroly, aZ do uplynutia Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy, je povinny vratitt NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10
VZP.*.

5. Clanok 3. Vydavky Projektu a NFP, odsek 3.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»3.3 Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom Integrovanad infrastruktura, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli
tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.*.

6. Clanok 3. Vydavky Projektu a NFP, odsek 3.9 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»3.9 Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci, s vynimkou tych ¢innosti v ramci
Realizacie aktivit Projektu, ktoré mozu predstavovat’ poskytovanie Statnej pomoci v stulade
s prislusnou schémou pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa
pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, s vynimkou tych ¢innosti
v ramci Realizacie aktivit Projektu, ktoré mézu predstavovat’ poskytovanie Statnej pomoci
v stlade s prislusnou schémou pomoci, je povinny vratit' alebo vymdct vratenie pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitel'nymi pravidlami vyplyvajucimi z Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU spolu s urokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom vyplyvajiicim
z prislusnych Pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU. Prijimatel’ je suasne
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy v stulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené
v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.*.

7. Clanok 4. Komunikacia Zmluvnych stran a dorudovanie, odseky 4.1 az 4.6 zmluvy sa
nahradzaju nasledovnym znenim:

Strana 4 z 19



4.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzidjomnd komunikicia stuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zdviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuja, Ze budu pre vzadjomnu pisomnti komunikaciu v listinnej
podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny
adresy spOosobom v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, resp. v pripadoch podl'a odseku 4.2 tohto
¢lanku zmluvy buda pouzivat’ svoje elektronické schranky. Zmluvné strany sa dohodli, zZe
pisomna forma komunikacie sa bude uskutocnovat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom
doruCovania zasielok prostrednictvom postovej prepravy, osobnym doruCovanim alebo
kuriérom v zverejnenych tradnych hodinach Poskytovatel’a, resp. Prijimatel’a, okrem pripadu
ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi, Ze v urcitom pripade bude komunikdcia medzi
Zmluvnymi stranami suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade ¢oho budi Zmluvné strany
pouzivat ako rovnocenny spdsob k pisomnej komunikacii elektronicki komunikaciu
prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.2, odsek 4.3, odsek 4.5 a odsek
4.12 zmluvy tym nie st dotknuté.

4.2  Zmluvné strany sa zavdzuju pouzivat' ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sucasne aj komunikdciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikacie
v elektronickej forme urcenej oznamenim Poskytovatela podl'a odseku 4.1 tohto c¢lanku
zmluvy. Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre
zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného
sposobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa
komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavdzné. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich
vzajomna pisomna forma komunikacie v rozsahu uvedenom v odseku 4.10 a 4.11 tohto ¢lanku
zmluvy sa bude realizovat’ dorucovanim do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany,
pricom takéto dorucovanie do elektronickej schranky bude mat’ zavdzné uGlinky. Aj pri
doruCovani pisomnosti do elektronickej schranky st Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Doruc¢ovanie
dokumentov do elektronickej schranky sa vykona tak, ze Zmluvna strana dokument vo formate
spiiajucom $tandardy pre komunikaciu prostrednictvom elektronickych schranok uréeny na
odoslanie autorizuje kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym
elektronickym podpisom s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektronickou
pecat'ou a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej Zmluvnej
strany. Dorucovanie do elektronickych schranok podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa
bude aplikovat’, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, o ¢om informuje Prijimatel’a.

4.3  Poskytovatel mdze urcit, Ze bezna vzijomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude v urcitych pripadoch prebiehat’ elektronicky mimo elektronickych
schranok podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy prostrednictvom emailovej komunikacie
a zaroven moze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmeci tejto formy komunikacie
je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS2014+ koéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods.
2.1 zmluvy.

4.4 Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto ¢lanku zmluvy ako
,pisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe (t.j. nie
prostrednictvom elektronickej schranky asvynimkou navrhu Cciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP) podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP, sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie
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druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi zmluvy, a to aj v pripade, ak adresat
pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:
a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost dorucovanu
postovou prepravou alebo osobnym doru¢enim, alebo
c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zésielky spdt (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,,adresat nezndmy*),
v zavislosti od toho, ktora zo skutocnosti uvedenych v pism. a) az c) nastane skor.

4.5 Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2
VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny dnom jeho prevzatia
Prijimatel'om alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’ diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak
navrh spravy z kontroly/navrh cCiastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’ na adresu
Prijimatel’a uvedent v zéhlavi zmluvy, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh
Ciastkovej spravy z kontroly za doruc¢eny dnom vratenia nedoruceného navrhu cCiastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia doru¢enia).

4.6 Zasielky, resp. pisomnosti dorucované elektronicky prostrednictvom emailovej
komunikacie (dorucovanie prostrednictvom elektronickych schranok podla odseku 4.2 tohto
¢lanku zmluvy tymto nie je dotknuté) budi povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sluZiacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie o GspeSnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, Zmluvné strany
vyslovne suhlasia s tym, ze ich vzajomna komunikacia podla tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou. Za ucelom realizacie elektronického dorucovania
prostrednictvom emailovej komunikécie sa Zmluvné strany zavéizuji:

a) vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat, vratane ich zmien, priCom nesplnenie tejto povinnosti
bude zatazovat’ t Zmluvnu stranu, ktora oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom
zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu emailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doru¢end,

b) vzajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budil potrebné pre tento sposob
dorucovania,

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa vzajomna komunikacia
Zmluvnych stran podla tohto odseku 4.6 tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou
formou.*.

8. Clanok 4. Komunikicia Zmluvnych stran a dorudovanie, odsek 4.8 zmluvy sa nahradza
nasledovnym znenim:
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10.

11.

,»4.8 Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku. Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatel'om v stuvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola
vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel
vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moéze byt’ predkladana aj v ¢eskom
jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel moze umoznit’ predkladat’ uvedenu
dokumentéciu aj v inom jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.*.

Clanok 4. Komunikacia Zmluvnych stran a doruovanie, odsek 4.10 zmluvy sa nahradza
nasledovnym znenim:

»4.10 Poskytovatel je povinny doruCovat do elektronickej schranky Prijimatel’a
nasledovné pisomnosti:
a) oznamenia o pozastaveni poskytovania NFP podl'a ¢lanku 8 VZP,
b) odpoved’ na ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oznamenie
Prijimatel’a podla ¢lanku 6 zmluvy.*.

Clanok 4. Komunikacia Zmluvnych stran a doruovanie, odsek 4.11 zmluvy sa nahradza
nasledovnym znenim:

»a.11 Prijimatel’ je povinny dorucovat do -elektronickej schranky Poskytovatela
prostrednictvom sluzby Vieobecnej agendy na Ustrednom portali verejnej spravy nasledovné
pisomnosti:

a) ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a ozndmenie podl'a ¢lanku 6 zmluvy,

b) vyzvu na napravu podla ¢lanku 2 ods. 6 VZP,

¢) monitorovacie spravy podla clanku 4 VZP,

d) ro¢ny implementac¢ny plan Projektu a Stvrtro¢nt spravu Projektu podla ¢lanku 4 VZP,

e) Hlasenie o realizécii aktivit Projektu podl'a clanku 8 VZP,

f) informéciu 0 OVZ a pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 8

VZP,
g) informaciu o konaniach podl'a clankov 4 ods. 8 a 13 VZP.

Dokumenty, ktoré ma Prijimatel vypracovat vo formulari prostrednictvom ITMS2014+,
predkladad prostrednictvom ITMS2014+ a zaroven prostrednictvom elektronickej schranky.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Prijimatel’ nebude do elektronickej schranky
dorugovat’ ZoP a dokumentaciu k VO.*,

Clanok 5 Osobitné dojednania, odsek 5.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»D.2  Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) neuplatiuje sa;

b) zrealizovanie VO podla zédkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zédkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene stihlasi s tym, ze bude postupovat’
spdsobom stanovenym uplatnitelnymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’;
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c) poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ak tak uréi
Poskytovatel’, a to za podmienok a sposobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP;

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatelom vo Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi
subjektmi, preukazuje tym, Ze vydavky podl'a tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy st zahrnuté v rozpocte Prijimatela na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu
rozpoCtu na nasledujuce rozpo€tové obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal
existovat’ podla aplikovatelnych pravnych predpisov a sucasne bol udeleny suhlas
s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela Prijimatela alebo subjektu, na
ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi;

e) neuplatiuje sa.*.

12. Clanok 6 zmluvy Zmena zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,0.1 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
mozu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedent oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa
dozvedel o skutocnostiach, ktoré vyvolavaju zmenu, alebo potom, ¢o takéto zmeny nastali, ak
Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje v konkrétnom pripade int lehotu. Oznamovacia povinnost’
podl'a prvej vety sa nevztahuje na zmeny podl'a odseku 6.2 pism. a) a g) az j) tohto ¢lanku
zmluvy. Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za
potrebné pre preskimanie akejkol'vek zélezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj v pripade
zmien, na ktoré sa oznamovacia povinnost’ Prijimatel'a podla tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy nevztahuje, a Prijimatel’ je povinny ich poskytnat, resp. poskytnut pozadovanu
sucinnost’. VSetky zmeny Projektu musia byt’ realizované v stilade s relevantnymi Pravnymi
predpismi SR (napriklad so Zakonom o verejnom obstaravani), s pravnymi aktmi EU,
s dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v stlade s pravidlami hospodarnosti,
efektivnosti, ucinnosti a uc¢elnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i
doslo alebo mé dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP nemajii bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vztahu na
dodéavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om, resp. na
zmenu inych zavazkovych pravnych vztahov Prijimatela.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to s oh'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom
na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zékona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam®), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

Strana 8 z 19



a)

b)

d)

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou VZP) zdovodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni,
Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR, alebo pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného
a oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny
Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy
o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nebude sa nai prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR, alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov
sa vykond vo forme pisomného a oCislované¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu
s odkazom na informaciu, na zaklade ktorej je mozné vzhliadnut’ aktualizované¢ VZP uz
zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia dochadza k zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podla tohto
pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena c¢isla uctu
uréen¢ho na uhradu NFP alebo ind zmena, ktord méa vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti
NFP iba deklaratérny ucinok), v tdajoch tykajucich sa inych identifikacnych udajov
Projektu, ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta ich
zmenu postupom podl’a tohto pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena
v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je
zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To
znamena, ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP
pri najblizSom pisomnom dodatku v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Sucastou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva najmé vypis z prislusného registra,
rozhodnutie zriad'ovatel'a, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis
a podobne. Pokial' ide o pravne ucinky alebo o neakcepticiu zmeny zo strany
Poskytovatela, vztahuj sa na ne primerane ustanovenia tykajice sa zmeny podl'a pism.
d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vvznamnych zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takidto zmena,
avsak nie je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory
vydal Poskytovatel’ pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d)
tohto odseku tohto clanku zmluvy ako menej vyznamnu zmenu, nie je podla
odovodneného stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou alebo ju
Poskytovatel neméze akceptovat’ z inych riadne odovodnenych dovodov, Poskytovatel’
je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje odovodnené stanovisko
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Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatela podla
predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy ak z oznamenia
Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podla iného prislusného pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy. V
pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu,
pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh
zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a tohto ¢lanku
zmluvy a podl'a Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatela o svojom stanovisku formou ozndmenia, v ktorom konStatuje, ze vzal
ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy vykona najneskor pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnt
zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(1) omeSkanie Prijimatel’a so Zac¢atim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
o 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovil hodnotu MerateI'nych ukazovatel'ov
Projektu ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a-podobne),

(ii1) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov prislusnej podaktivity v ramci
Aktivit Projektu neprekro¢i 15 % zvysky tejto skupiny vydavkov urcenej
v povodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu na pripadné zmeny
vysky tejto skupiny vydavkov uskuto¢nené na zaklade dodatkov k tejto Zmluve
o poskytnuti NFP uzatvorenych v buducnosti v sulade stouto Zmluvou
o poskytnuti NFP, najviac vSak do vysky 100 000,00 EUR (slovom: stotisic eur)
kumulativne na tato skupinu vydavkov za cela dobu realizicie Projektu,
za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka sa nevztahuje na vyuzitie rezervy na nepredvidané vydavky a nesmie mat’
za nasledok zvysenie vydavkov urcenych na podporné Aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v
pripade, ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema
vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v) ak dodany tovar, poskytnutd sluzba alebo uskuto¢nend stavebna praca ma lepsie,
resp. kvalitnejSie parametre ako st parametre stanovené v Prilohe €. 3 zmluvy,

(vi) skutoCnost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoctu Projektu
v Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu,
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2

h)

3

6.3

(vii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadviznosti na skorSie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako su zmeny opisané
v pism. a) az d) a g) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, st vyznamnejSimi zmenami
(d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zdklade vzajomne;j
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru podava
Poskytovatelovi na formuléri, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva
o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opradvneny
podat’” Ziadost ozmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post
vyznamnejSie zmeny podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je
povinny tak urobit’” pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante
vyznamnejSie zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na tak(to vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuji
ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e) tohto odseku
tohto c¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatiiuje sa.

Zmeny spocivajuce v akceptovate’nom zniZeni ciel’ovej hodnoty Meratel’ného
ukazovatel’a Projektu o 5 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty Meratel'ného

ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP Prijimatel’ neoznamuje,
neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza k akceptacii ¢i
schvéleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatel’a.

Iné zmeny iniciované PoskytovatePom podla odseku 6.13 alebo odseku 6.17 tohto
clanku zmluvy.

Zmeny ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy sposobené
skuto¢nost’ami podl’a ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia.

Zmeny maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy podla ¢lanku
17b odsek 10 alebo 11 VZP.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na

ktora sa nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o
vyznamnejSiu zmenu spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu,

MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu, uvedenej v
Schvalenej ziadosti o NFP
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d)

2

h)

6.4
6.5
6.6

tykajucej sa omeskania Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu
o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,

neuplatiiuje sa,

tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajacim z Prilohy €. 2 zmluvy v sulade s odsekom 6.9 tohto ¢lanku zmluvy,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/zizenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov Projektu v dosledku uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu
Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu
jej splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,

spocivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je
opravnend v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy
neuplatiuje sa,
spocivajuicej vo vyuziti rezervy na nepredvidané vydavky,

ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Priruc¢ke pre Prijimatela, resp. v inom
Pravnom dokumente.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 pism. c¢) tohto

Clanku zmluvy) sa samostatne posudzuji zmeny v Meratelnom ukazovateli Projektu
s priznakom a v Meratelnom ukazovateli Projektu bez priznaku v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP, a to nasledovne:

a)

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom
analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujucich
skuto¢nost, Ze nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit'.
Poskytovatel’ je opravneny v pripade tohto druhu Merateného ukazovatel'a Projektu
schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom
cielova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel je opravneny =znizit vysku
poskytovaného NFP primerane s ohl'adom na znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom nad ramec akceptovatelnej miery zniZenia pri
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dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajucom odseku tohto pismena tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zdvdzné z hladiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatela Projektu schvalit’ znizenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne odévodnenych
pripadoch, pricom ciel'ova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80 % jeho vysky, ktora
bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel je opravneny =znizit vysku
poskytovaného NFP s ohl'adom na znizenie cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku nad rdmec akceptovatel'nej miery zniZenia pri dodrZani pravidiel
uvedenych v predchadzajicom odseku tohto pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

ZniZenie ciel'ove] hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu pod minimélne hranice podl'a
tohto odseku tohto c¢lanku zmluvy moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle Priru¢ky pre prijimatel'a alebo iné¢ho prisluSného Pravneho
dokumentu, resp. nedosiahnutie ciel’a Projektu.

6.7 'V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pojde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu,
ze by sa ¢innost’, na ktorti sa ma NFP poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho
ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory
vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom
Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne
ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciela Projektu moéze mat’ vyznamny negativny
vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania
rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa
posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena
Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma urcity rozsah,
ktory mozno povaZovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na
dosiahnutie ciela Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Dalsie dévody vzniku podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP vtomto pripade mdézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch.

6.8 'V pripade, ak Prijimatel’ vo vzt'ahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku zmluvy:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoZziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajucich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenii povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, a Poskytovatel tuto ziadost’ o zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny
zacat’ s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a,

(i1) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢ntl lehotu nie krat$iu ako 20 dni na
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6.9

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe €. 2 zmluvy pred schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizécie
aktivit Projektu po schvéleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodato¢na
lehota zacina plynat’ prvym dilom v mesiaci nasledujicom po mesiaci uvedenom v
Prilohe ¢. 2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny.

(iii)ak nie je splnend podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny poskytnut’
dodato¢nt lehotu.

Ak nie je Poskytovatel'ovi doru¢ené¢ Hlasenie o realizacii aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom
termine podl'a Prilohy €. 2 zmluvy v zmysle schvalenej zmeny, pri si¢asnom zohl'adneni
dodato¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (i1) vysSie, takéto opomenutie Prijimatel’a
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, zZe pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu

(zmeny podl'a odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak
nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa
casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch
8a9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit' nad ramec maximaélne;
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktora nesmie
presiahnut’ termin 30. jun 2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. obdobie medzi
uplynutim poévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu sa zapocitava do obdobia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Poskytovatel' neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’
vramci ziadosti o zmenu, alebo si ich nechal vypracovat Poskytovatel' pre ucely
posudenia takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Ziadosti o0 zmenu az do uplynutia
maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako
doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade
ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy
a ¢lanku 9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujacimi dokladmi podl’a prvej vety tohto
pism. c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najmi znalecky posudok vypracovany
znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca
alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.
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6.10 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku
zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni
pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice mu
zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajlice sa vykonavania zdkladnej finan¢nej kontroly,
ak sa na neho povinnost’ vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’
vydavkov podlieha kontrole podla Zikona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa
stanovuje, ze v dosledku poruSenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ 0 zmenu najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, je Poskytovatel' opravneny
vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonané zmeny, zamietnut’. Prijimatel je opravneny
do d’aliej Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti
zahrnit’ aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podand v zmysle tohto odseku 6.10 tohto c¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné
vyznamnejSie zmeny:

a) Akakol'vek odchylka v rozpocte Projektu tykajuca sa Opravnenych vydavkov, (to
neplati, ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy) alebo zmena
podla odseku 6.2 pism. d) bod (ii) tohto clanku zmluvy, ktord ma vplyv na rozpocet
Projektu. Sucast’ou ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné
informacie/udaje:

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
vrozpoCte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych vramci zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodéavatelom
a s ustanovenim § 10a Zakona ¢. 25/2006, resp. § 18 Zakona ¢. 343/2015,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(ii1)v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o zmenu, ktord by mala taky negativny
vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy,
ktory by mohol viest’ k podstatnému poruSeniu Zmluvy o poskytnuti NFP, najma
v nadvédznosti na odsek 6.7 tohto ¢lanku zmluvy.

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor uvedeny
rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto
¢lanku zmluvy musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny predlozenej Ziadosti Prijimatela o
zmenu vyhoviet. V pripade neschvalenia Ziadosti o zmenu nie je Prijimatel opravneny
Realizovat aktivity Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny
doslo, budii vydavky stvisiace stakouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku postdenia ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpe¢i vypracovanie navrhu
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dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvalenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy
zmien osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovand zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa
premietne do pisomného, vzostupne ¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
navrh pripravi Poskytovatel’ v silade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. i) tohto
clanku zmluvy podla ¢lanku 17b odsek 10 VZP nie st predmetom dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a riadia sa prisluSnou kapitolou Systému finan¢ného riadenia.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne
rieSené v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaji na zaklade pisomného,
oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a néasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislované¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. j) tohto ¢lanku
zmluvy su osobitne rieSené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

6.14 Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 zmluvy dotknutd, s vynimkou pripadu zmien podla ¢lanku 6 odsek 6.2 pism. 1)
zmluvy.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF,
Systéme financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavdzné, a to odo dna ich
Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.17 Neuplatiiyje sa.

6.18 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu
nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ neakceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu;
v takom pripade pravne u¢inky zmeny nastanu podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla
pism. ¢) alebo podrla pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,

¢) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvélena alebo v neskorsi kalenddrny deni odstihlaseny
Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola
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13.

zmena schvalena alebo v neskorsi kalendarny den odstuhlaseny Poskytovatelom v ramci
schvélenia ziadosti 0 zmenu.*.

Clanok 7 Zaverecné ustanovenia, odsek 7.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»7.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a u€innost’ konci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a t¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (zc¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aucinnost’ konc¢i s platnost'ou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c) akvramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaja dlhSie
lehoty:

(1) platnost’ a t€¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a ti¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim pomoci poskytnute;j
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ aucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenach a) az ¢) tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa prediZi (bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zadklade ozndmenia
Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140
vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.*.

14. Clanok 7 Zavere¢né ustanovenia, odsek 7.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

15.

»7.3 Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Ak Prijimatel konad podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ alebo jeho zastupca je povinny doruéit Poskytovatel'ovi
dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.”.

Clanok 7 Zavere¢né ustanovenia, odsek 7.7 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

» 1.7 Ak zavdzkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
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16.

17.

18.

19.

o poskytnuti NFP na tvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku
3 ods. 3.3 a 3.6 zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,
7e sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov podla
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, rieSit’ na miestne a vecne prislusnom stide Slovenskej republiky podl'a pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ kond v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych
predpisov.*.

Priloha ¢. 1 zmluvy VSeobecné zmluvné podmienky sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 1 tohto Dodatku ako jeho neoddelite'nt sucast’.

Priloha ¢. 2 zmluvy Predmet podpory NFP nahradza sa novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 2
tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu sti¢ast’.

Priloha ¢. 4b zmluvy Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania podla
Zakona ¢. 343/2015 sa nahradza novym znenim, ktoré¢ tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku ako
jeho neoddelitelnt sticast’.

Priloha ¢. 6 zmluvy Vykonnostny rdmec Projektu sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 4 tohto Dodatku ako jeho neoddelite'nt sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj
obsah nemenia, zostavaji zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.

Na pojmy, skratky a definicie pouzité v tomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia a vykladové
pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ z ¢lanku I. tohto Dodatku nevyplyva inak.

Pravne ucinky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢lankom 6 ods. 6.18
zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 odsek 15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Dodatok je uzatvoreny dilom neskorsieho podpisu obidvoch Zmluvnych stran a Gi€innost’
nadobuda v stlade s § 47a Obcianskeho zdkonnika kalendarnym diom nasledujucim po
kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zédkon o slobode
informdcii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujice zverejnenie tohto Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci
Poskytovatel’ a o ddtume jeho zverejnenia informuje Prijimatel’a.
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2. Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Tento Dodatok je neoddelitenou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné,
urCité a zrozumitelné, nepodpisali tento Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak stihlasu ho
podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Priloha ¢. 1 zmluvy - VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Priloha ¢. 2 zmluvy - Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Priloha ¢. 4b zmluvy - Financné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania podl'a Zakona ¢. 343/2015
Priloha ¢. 4 Priloha ¢. 6 zmluvy - Vykonnostny ramec Projektu

Za Poskytovatel'a v Bratislave dila ..........cccceevvveeiiennnn.
Podpis:

Ing. Richard Sulik, minister

Za Prijimatela v Bratislave dfa ..........cccooceeviiniennne

Podpis:

Mgr. Martin Holédk, PhD., generalny riaditel’
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